DOPIS
AKPR, . KPR, inv. & 260/A, ¢. j. D 2591/09, k. 12. Originl, rukopis.

a ~ Psino na hlavi¢kovém papite Minister Ceskoslovenskej Republiky s plnou mocou pre spravu Slovenska.
b — Datace &astecéné predtisténa.

¢ — Ne¢itelné slovo.

d - Podle smyslu ma byt zfejmé: No s litostou sa dozvedim, Ze je v ministerskej rade navrhované rozpustit

..... 3

spolu s inymi piatimi i referat evanjelickej cirkvi v Bratislave, preto uvazujem, ako by sa [to] dalo [zariadit,
aby] memorandum mohlo déjst do rik centralnej vlddy v Prahe
1 ~ Rozumi se ministr $kolstvi a nérodn{ osvéty Gustav Habrman (1864-1932).

A. Stefanek T. G. Masarykovi® /26
Bl Bratisiava, 16. zati 1919

V Bratislave dna 16. zifi 1919.

Na stiznost premonstritského fadu v Kosicich,! sdéluje podepsany vladni referent pro
$kolské véci v Bratislavé, Ze uz pied péti mésici prohlédl osobné vyssi gymnazium fidu
premonstrati v Kosicich a presvéd¢il se, Ze tento fad nemiize rozhodné vyucovati na tizemi
republiky ceskoslovenské, ponévadz svym slozenim, vychovou i tradicemi je Cisté madarsky
a neostychal se ani nyni v posledni dobé, a¢ mu bylo umoznéno ukongit skolsky rok a osvédcit
svou loajdlnost viici statu, neustdle agitovat mezi Zdky proti slovenciné a proti stitu.

V aktu zupana Zupy Abauj-Tornanské z 10. zifi 1919 &. 34 se sdéluje, ze jeden z ve-
doucich profesort ustavu Mikulas Vass pfi slavné msi v kosické katedrale dne 7. z4# 1919
odvizil se kdzati ve prospéch ubohého ,Magyarorszagu®, ktery v minulosti mnoho zlého
zazil, ale i Turky prezil, nakonec pak citoval madarsky hymnus.2

Zupan dr. Seka¢ dal na to ihned prof. M. Vasse vypovédét z tizemi republiky &esko-
slovenské. Tim viak neni véci odpomozeno, nebot viichni profesofi, jak svédéi purkmistr
dr. Mutnyansky i skol[sky] inspektor prof. Gara, jsou ducha $ovinisticky madarského
a vsichni Cinitelé, Gfedni i nedfedni, pokud jsou Slovici, pfeji si, aby fid tento z Gzemi
republiky byl odstranén. Ze stejnych divodi zavieno bylo i gymnazium v Roznave,
nebot piisobnost tohoto fidu je stitu nebezpecnd. Cirkevni referent Karel Medvecky®
sim vykdzal uz dva ¢leny fidu premonstratského.

Po dradé s referentem pro zilezitost cirkve katolické Karlem Medveckym muze byti
toto premonstritské gymnizium proménéno v utraquistické* katolické.

Tim vyhovi se i stitnim z4jmim a cirkev nebude ni¢eho proti tomu namitat.

Ptilozenému protestu nelze naprosto véfit.

Vladni referent provékolstvo:
Ant[on] Stefanek*
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DOPIS
AUTGM, £. T. G. Masaryk, sign. R-28, k. 399. Origindl, strojopis.

a — Pssno na hlavickovém papite Minister Ceskoslovenskej Republiky s plnou mocou pre spravu Slovenska.

b — Adresovino: Panu prezidentu republiky ceskoslovenské v Praze.

¢ — Vlastnoruéni podpis perem.

1 — Rozumi se stiznost ze dne 31. 8. 1919. Viz zde dok. ¢. 23.

2 — Vass ziejmé fekl: ,Boze, ochrafiuj Madary* (Isten, dldd meg a magyart), coz je prvni vers madarské hymny,
zvané Hymnus (mad. Hymnusz).

3 - Karol Anton Medvecky (1875-1937), slovensky #im. kat. cirkevni hodnostif, v roce 1918 tajemnik Slo-
venské nirodni rady a signatit Martinské deklarace, 1918-1920 vlidni referent pro cikevni zileZitosti
v Ministerstvu s plnou moci pro sprivu Slovenska.

4 — Rozumi se: jazykové smiSené, tj. slovenské a madarské.

A. Stefanikova T. G. Masarykovi /27
oM Bratislava, 2. fijna 1919

Pane Prezidente!

Dcera moja vritila sa z Prahy, odevzdala mi penazni dar, ktery Ste laskave mne racil poslat.
Som hlboko dojata nad péi otcovsku, kteru ke mne prechovavat récite, som tak toho
potrebna v mojom opustenom vstave. V¢il na zimu strojim svoju domacnost si zaridit,
uz stoho velkého divodu, Ze dceru mam 12 rokov tasko nemocnu a tu opateru ktera sa
vyzaduje jedine tak jej mozem poskytniit, ked svoju domacnost bude mat. Dev¢ilku® dla
moznosti moj zat i dcera nas opatrovali, preto som sa podelila s tym obnosom 5000 korun
som zatovi nechala, 5000 som sebe a tak myslim za stravu som vyrovanana z mojima
detmi, Ze tu moZnost Vase slechetné srdce mi dopomohlo modlym sa tomu Vsemohticemu
panu, by z jeho svatim pozehnanim vidi vo Vasom dome prebyvat racil. Cekam vzdy
esce tu slubenu penziu, ktora neide, 2 neviem ani nakoho by som sa tu mohla obritit.

Este réz shlbky srdca dakujem za Vasu laskavost a pecu o mna.
Klanim sa z uctou

Albertina Stefinik

Bratislava 2ho Oktobra 1919
Jakubovo namestie 15.

DOPIS
AUTGM, {. T. G. Masaryk, sign. Kor-11-8. Original, rukopis.

a - Mi byt ,dowilku®, tj. ,doteraz®.
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